Weller
ELECTRONIC FLUX

(g* 70051383199
@ @ DIN EN 29454Typ 1.1.3.A (F-SW 32)
DANGER Net content: 100 ml

® "Flussmittel zum Weichidten in der Elektronik, zum Verzinnen und Tauchverzinnen
rte: i Fi dnde konnen auf der

Lotstel\e verb\elben .

P210 Von Hitze/F

H225 Fliissigkeit und Dampf Ielcht entziindbar.

H336 Kann Schiéfrigkeit und Benommenheit verursachen.

P102 Darf nicht in die Hande von Kindern gelangen.

P261 Einatmen von Staub / Rauch / Gas / Nebel / Dampf / Aerosol vermeiden.

P305-P351-P338 BEI KONTAKT MIT DEN AUGEN: Einige Minuten lang behutsam mit Wasser spiilen.
nach Méglichkeit entfernen.. Weiter spiilen.

P312 Bei Unwohlsein GIFTINFORMATIONSZENTRUM oder ARZT anrufen.

P403 + P233 Behalter dicht verschlossen an einem gut beliifteten Ort aufbewahren.

P405 Unter Verschluss aufbewahren.

P501 Entsorgung des Inhalts / des Behélters gemaB den Grtlichen / regionalen / nationalen /

internationalen Vorschriften.

Oberfléchen Nicht rauchen.

disefiado
también para estafiar o para el estafiado por inmersion en crisoles. Flujo liquido con colofonia y sin
halégenos. El flujo liquido permanece en la zona soldada, por favor use un limpiador de flujo si es
necesario que la placa se quede limpia de flujo."

P210 Mantener alejado de fuentes de calor, chispas, llama abierta o superficies calientes. — No fumar.
H225 Liquido y vapores muy inflamables.

H336 Puede provocar somnolencia o vértigo.

P102 No debe estar al alcance de los nifios.

P261 Evitar respirar el polvo / el humo / el gas / Ia niebla / los vapores / el aerosol.

P305 + P351 + P338 EN CASO DE CONTACTO CON LOS 0JOS: Aclarar cuidadosamente con agua
durante varios minutos. Quitar las lentes de contacto, si lleva y resulta facil. Seguir aclarando.

P312 Llamar a un CENTRO DE TOXICOLOGIA / médico si a persona se encuentra mal.

P403 + P233 Aimacenar en un lugar bien ventilado. Mantener el recipiente cerrado herméticamente.
P405 Guardar bajo llave.

P501 Eliminaci6n del contenido / del envase de conformidad con la normativa local / nacional /

@® "Flujo liquido para soldar rapida- y efici los

@ "Flussante liquido per saldature efficienti di componenti elettronici e per effettuare pre-stagnature

o riempimenti di fori via (Flussante liquido colofonico senza alogeni). Residui di flussante presenti nella

zona rilavorata devono essere rimossi con un opportuno deflussante."

P210 Tenere lontano da fonti di calore/scintille/fiamme libere/superfici riscaldate. — Non fumare.

H225 Liquido e vapori facilmente infiammabili.

H336 Puo provocare sonnolenza o vertigini.

P102 Non lasciare alla portata dei bambini.

P261 Evitare di respirare la polvere /i fumi /i gas / la nebbia / i vapori / gli aerosol.

P305 + P351 + P338 IN CASO DI CONTATTO CON GLI OCCHI: sciacquare accuratamente per parec-

chi minuti. Togliere le eventuali lenti a contatto se & agevole farlo. Continuare a sciacquare.

P312 Contattare un CENTRO ANTIVELENI un medico in caso di malessere.

P403 + P233 Tenere il recipiente ben chiuso e in luogo ben ventilato.

P405 Conservare sotto chiave.

P501 Smaltire il contenuto / il recipiente conformemente alle locali prescrizioni regionali / nazionali /
internazionali.

@ "Vioeibare flux voor het snel en efficiént solderen van elektronische componenten, ook geschikt

voor vertinnen of tinnen. (+ ij vioeibare flux). De vioeibare
flux blijft op het gesoldeerde gebied, gebruik a.u.b. een geschikte fluxreiniger wanneer een fluxvrije
printplaat vereist is."

P210 Verwijderd houden van warmte/vonken/open vuur/hete opperviakken. — Niet roken.

H225 Licht ontviambare vioeistof en damp.

H336 Kan slaperigheid of duizeligheid veroorzaken.

P102 Mag niet in de handen van kinderen terechtkomen.

P261 Inademing van stof / rook / gas / nevel / damp / spuitnevel vermijden.

P305 + P351 + P338 NA INADEMING: de persoon in de frisse lucht brengen en ervoor zorgen dat
deze gemakkelijk kan ademen.

P312 Bij onwel voelen een ANTIGIFCENTRUM / arts raadplegen.

P403 + P233 Op een goed geventileerde plaats bewaren. In goed gesloten verpakking bewaren.
P405 Achter slot bewaren.

P501 Afvoeren van de inhoud / van het reservoir volgens de plaatselijke / regionale / nationale /
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iquid flux for fast and efficient soldering of electronic components also suitable for tin
plating or solder pot dip tin plating. (Halogen free colophony liquid flux). The liquid flux remains
on the soldered area, please use a suitable flux cleaner if a flux free board is required."

P210 Keep away from heat/sparks/open flames/hot surfaces. — No smoking.

H225 Highly flammable liquid and vapour.

H336 May cause drowsiness or dizziness.

P102 Keep out of the reach of children.

P261 Avoid breathing dust / fume / gas / mist / vapours / spray.

P305 + P351 + P338 IF IN EYES: Rinse cautiously with water for several minutes. Remove contact
lenses, if present and easy to do. Continue rinsing.

P312 Call a POISON CENTER or doctor / physician if you feel unwell.

P403 + P233 Store in a well-ventilated place. Keep container tightly closed.

P405 Store locked up.

P501 Dispose of contents / container in accordance with local / regional / national / international
regulations.

@® *Le flux liquide permet un brasage des composants électroniques rapide et efficace, il est égale-ment
approprié a I'étamage des pastilles et aux bains de soudure. (Flux liquide colophanique sans Halogéne).
The flux liquide reste sur la zone de brasage, utiliser un nettoyant de flux si le circuit doit étre propre."
P210 Tenir a Iécart de la chaleur/des étincelles/des flammes nues/des surfaces chaudes. — Ne pas fumer.
H225 Liquide et vapeurs trés inflammables.

H336 Peut provogquer somnolence ou vertiges.

P102 A conserver hors de la portée des enfants.

P261 Eviter de respirer les poussiéres / fumées / gaz / brouillards / vapeurs / aérosols.

P305 + P351 + P338 EN CAS DE CONTACT AVEC LES YEUX: rincer avec précaution a I'eau pendant
plusieurs minutes. Enlever les lentilles de contact si la victime en porte et si elles peuvent étre facilement
enlevées. Continuer  rincer.P312 Appeler un GENTRE ANTIPOISON ou un médecin en cas de malaise.
P403 + P233 Stocker dans un endroit bien ventilé. Maintenir le récipient fermé de maniére étanche.

P405 Garder sous clef.

P501 Elimination du contenu / du récipient é aux di
nationales / internationales en vigueur.

locales / régi !

@D "Fundente liquido para a solda rapida e eficiente de componentes electrénicos, também aplicavel para
o revestimento com estanho ou galvanizacéo de estanho de imersgo. (Fundente liquido de colofonio isento

de £ 0 fundente liquido na zona soldada, por favor, utilize um agente de limpeza de
fundente adequado se precisar de placas isentas de fundente."

P210 F ¢ z dala od zrodet ci gl i. — Palenie
wzbronione.

H225 Liquido e vapor facilmente inflamaveis.

H336 Pode provocar sonoléncia ou vertigens.

P102 Non lasciare alla portata dei bambini.

P261 Evitar respirar as poeiras / fumos / gases / névoas / vapores / aerossois.

P305 + P351 + P338 SE ENTRAR EM CONTACTO COM 0S OLHOS: enxaguar cuidadosamente com agua
durante vérios minutos. Se usar lentes de contacto, retire-as, se tal Ihe for possivel. Continuar a enxaguar.

P312 Caso sinta indisposicdo, contacte um CENTRO DE INFORMAGAQ ANTIVENENOS ou um médico.

P403 + P233 Armazenar em local bem ventilado. Manter o recipiente bem fechado.

P405 Armazenar em local fechado & chave.

P501 Smattire il contenuto / il recipiente conformemente alle locali prescrizioni regionali / nazionali / internazionali.

& "Fiytande flussmedel for snabb och effektiv Iddning av elekironiska komponenter. Lampar sig

ocksa for fortenning eller 0 (Flytande F forblir

kvar pa det Iodda omradet, anvand ett lampligt rengdringsmedel om ett flussfritt kretskor krévs."

P210 Fér inte utséttas for virme/gnistor/oppen I4ga/heta ytor. — Rékning forbjuden.

H225 Mycket brandfarlig vatska och dnga.

H336 Kan gora att man blir désig eller omtocknad.

P102 Forvaras otkomligt for barn.

P261 Undvik att inandas damm / rok / gaser / dimma / &ngor / sprej.

P305 + P351 + P338 VID KONTAKT MED GGONEN: Skilj forsiktigt med vatten i flera minuter. Ta ur

eventuella kontaktlinser om det gar Iétt. Fortsétt att skolja.

P312Vid obehag, kontakta GIFTINFORMATIONSCENTRALEN / lakare.

P403 + P233 Forvaras pa vél ventilerad plats. Forpackningen ska forvaras val tillsluten.

P405 Forvaras inldst.

P501 Kassering av fo i och
bestammelser.

rester av p ska ske enligt géllande

@©® "Flusmidde! til hurtig og effektiv lodning af elektroniske komponenter, ogsa velegnet til fortinning

eller varmfortinning. (Halogenfrit harpiksflusmiddel). Flusmidlet bliver p& det loddede omréde. Anvend

en egnet flusmiddelafrenser, hvis pladen skal veere fri for flusmiddel."

P210 Holdes veek fra varme/gnister/aben ild/varme overflader. Rygning forbudt.

H225 Meget brandfarlig vaeske og damp.

H336 Kan forarsage slovhed eller svimmelhed.

P102 M ikke komme i hzenderne pa brn.

P261 Undga indénding af pulver / rag / gas / tage / damp / spray.

P305 + P351 + P338 VED KONTAKT MED BJNENE: Sky! forsigtigt med vand i flere minutter. Fiern

eventuelle kontaktlinser, hvis dette kan gores let. Fortszet skylning.

P312 | tilfeelde af ubehag, ring til en GIFTINFORMATION / lege.

P403 + P233 Opbevares pa et godt ventileret sted. Hold beholderen test lukket.

P405 Opbevares under Ias.

P501 Bortskaffelse af indholdet / beholderen i henhold til lokale / regionale / nationale /
internationale forskrifter.

@ "Nesteméinen juoksute nopeaan ja
Sopii myds tinalla paallystami: tai
nestemdinen juoksute). Nestemainen juoksute ja& juutetu\le alueelle. Kéyta sopivaa juoksutteen
puhdistusainetta, jos levyn téytyy olla puhdas juoksutteesta."

P210 Suojaa lammdlta/kipindilté/avotulelta/kuumilta pinnoilta. — Tupakointi kielletty.

H225 Helposti syttyvd neste ja hoyry.

H336 Saattaa aiheuttaa uneliaisuutta ja huimausta.

P102 Siilytettéva lasten ulottumattomissa.

P261 Valtd polyn / savun / kaasun / sumun / héyryn / suihkeen hengittdmistd.

P305 + P351 + P338 JOS KEMIKAALIA JOUTUU SILMIIN: Huuhdo huolellisesti vedelld usean
minuutin ajan. Poista piilolinssit, edical voi tehdd helposti. Jatka huuhtomista.

P312 Ota yhteys MYRKYTYSTIETOKESKUKSEEN / laakariin / jos iimenee pahoinvointia.
P403 + P233 Varastoi paikassa, jossa on hyva ilmanvaihto. Séilyta tiiviisti suljettuna.

P405 Varastoi lukitussa tilassa.

P501 Témé aine ja sen pakkaus on havitettava I / paikalli / I /
kansainvélisten médraysten mukaan.

"Yyp6 ouhhinacya yia ypiiyopn Kat f) ouykoMNnon
d iy e 0e b (Yypo culinaopa
ahoyovawv). To uypd cuNNinaopia mapapével 0TV meplox) ouyKOARaNg, xpnatponotjoTe mapakahe éva katdMnho
kaBaploTikd oukhimdopato, v anarteital pia makéta ywpic ouNNinaopa.”
P210 Makpid and Beppoty IpEc/yupvéC pAoyec/Bepiiég empavetes. — My Kanvidete.
H225 Yypo kat atpiof ok ebgpheka.
H336 Mriopei va npokaéaet urvnhia f; ().
P102 Aev emTpénetal va mepacel 0Ta xEPLa TwV MaIBIGY.
P261 Anogeiyete va avanvéete okov / avaBupiidoei / aépia / otayovidia / atpoig / exvepapara,
P305 + P351 + P338 ZE MEPINTOZH EMAOHE ME TA MATIA: Zem\OveTe POOEKTIKG: e VepO yia apketd Aemta. Edv
UdpKouV QaKoi Emagric, agaipéote Toug, epooov ivat e0koNo. Zuvexiote va Eemévete.
P312 Kahéote 1o KENTPO AHAHTHPIAZEQN / yratp dv aioBavBeite adiabeoia.
P403 + P233 AnoBnkebetal o€ kahd aepi{6jievo ywpo. O mepiékTng Slatnpeitat epunTika KAELOTOG.
P405 Duhdooetal KAeldwpEvo.
P501 Andoupon Tou meptexopévou / Tou Soxeiov 0Uppva jie Toug Tomkolg / mepigepelakoug / eBvikoug / iebueic
KavOVIOpOUG.

entiong katdMnho yia
iov ehedBepo

@® “Elekironik bilesenlerin hizl ve verimli lehimlenmesi icin kullanilan sivi aki, kalaylama ya da lehim
tencerede daldirma kalay kaplamaya da uygundur. (Halojensiz kolofan sivi aki). Sivi aki lehimlenen
alanin iizerinde kalir, eger akisiz yiizey gereklyorsa liitfen uygun bir aki temizleyici kullanin."

P210 ylizey uzak tutun. Sigara icmeyin.

H225 Kolay alevlenir sivi ve buhar.

H336 Rehavete veya bas dénmesine yol acabilir.

P102 Cocuklarin eline gecmemelidir.

P261 Tozunu / dumanini / gazini / sisini / buharini / spreyini solumaktan kaginin.

P305 + P351 + P338 GOZLERE TEMAS ETTIGINDE: Birkag dakika boyunca suyla dikkatlice yikaymiz.
Varsa kontak lensleri ¢ikariniz. Yeniden yikaymniz.

P312 Kisi kotii durumdaysa ZEHIRLENME BiLGi MERKEZi / DOKTOR aranmalidir.

P403 + P233 iyi havalandirilan yerde depolayin. Kabi sikica kapali tutun.

P405 Kilit altinda saklayin.

P501 Kabin / haznenin imhasi icin yerel / bolgesel / ulusal / uluslararasi diizenlemelere uyulmalidir.




@ "Tekuté tavidlo pro rychlé a efektivni pajeni elektronickych soucastek a také vhodné pro cinovani
nebo cinovani v pajeci nadobé. (Bezhalogenova tekuta kalafuna). Tekuté tavidlo ziistava v oblasti
péjen, proto pouZijte vhodné dstidlo, pokud vyZadujete obvodovou desku prostou zbytki tavidla."
P210 Chraiite pied teplem/j ymi povrchy. — Zakaz koureni.

H225 Vysoce horlava kapalina a pary.

H336 Mize zpisobit ospalost nebo zavraté.

P102 Nesmi se dostat do rukou déti.

P261 Zamezte vdechovani prachu / dymu / plynu / mihy / par / aerosold.

P305 + P351 + P338 PRI ZASAZENI 0C/: Nekolik minut opatrné vyplachujte vodou. Vyjméte kontaktni
éocky, jsou-li nasazeny a pokud je Ize vyjmout snadno. Pokracujte ve vyplachovani.

P312V pripadé nevolnosti kontakiujte INFORMACNi CENTRUM PRO OTRAVY / LEKARE / ...

P403 + P233 Skladujte na dobre vétraném misté. Uchovavejte obal tésné uzavieny.
P405 Skladujte uzaméené.

P501 Obsah / nadobu likvidujte podle mistnich / regionalnich / narodnich /

predpisi.

"Topnik do szybkiego i lutowania przydatny réwniez przy
cynowaniu metoda klasyczng lub zanurzeniowa. (Topnik kalafoniczny bez halogenu). Topnik pozostaje na
lutowanej powierzchni. Jezeli trzeba go usunac, nalezy zastosowac odpowiedni zmywacz do topnika."
P210 Pr ywac z dala od #rédet ciepta/iskizeni tego ognia/goracych powierzchni. — Palenie
wzbronione.

H225 Wysoce fatwopalna ciecz i pary.

H336 Moze wywolywac uczucie sennosci lub zawroty glowy.

P102 Chroni¢ przed d2|9(rn|

P261 Unikac pylonej cieczy.

P305 + P351 + P338 Wi FRZYPADKU DOSTANIA SIE DO DCZU Ostroznie ptukac woda przez kilka minut.
Wyja¢ soczewki kontaktowe, jezeli sa i mozna je fatwo usunac. Nadal plukac. )

P312 W przypadku zlego samopoczucia skontaktowac sie z 0SRODKIEM ZATRUC/LEKARZEM.

P403 + P233 P ywaé w dobrze miejscu. Pi ywac pojemnik szczelnie zamkniety.

P405 Przechowywac pod zamknieciem.

P501 Zawartosc/pojemnik usuwac zgodnie z przepisami miej; ymi/regi i ymi
miedzynarodowymi.

® "Folyekony folyasz!oszer elektromkal alkatreszek gyors és hatékony forrasztasahoz. Alkalmas

és kolofon folyékony folyasztdszer.)
A folyékony folyasz!oszer a forrasztott teruleten marad. Ha folyasztészertsl mentes lapra van
sziiksége. aljon megfeleld tisztitof
P210 Hétdl/szikratdl/nyilt langtol/ . . ./forrd feliiletekts! tavol tartando. Tilos a dohanyzas.
H225 Fokozottan tizveszélyes folyadék és géz.
H336 Almossagot vagy szédiilést okozhat.
P102 Nem keriilhet gyermekek kezebe
P261 Keriilje a por
P305 + P351 + P338 SZEMBE KEHULES esetén: Tobb permg tart6 dvatos oblités vizzel. Adott
esetben a itdsa, ha kdnnyen Az Gblités folytatasa.
P312 Rosszullét esetén forduljon TOXIKOLOGIAI KOZPONTHOZ/orvoshoz.
P403 + P233 Jol szelldzé helyen tarolandd. Az edény szorosan lezarva tartando.
P405 Elzérva tarolando.
P501 A tartaly tartalmanak, ill. maganak a tartélynak az ar

soran vegye fi a

@D "Tekoti fluks za hitro in ucinkovito spajkanje elektronskih komponent, prav tako primeren za

kositrenje ali potopno kositrenje. (Tekoti fluks kot kolofonija brez halogena). Tekoti fluks ostane na

spajkanem mestu — prosimo, uporabite ustrezno distilo za tekoi fluks, ¢e na vezju ne sme biti flusa."

P210 Hraniti lo¢eno od vrotine/isker/odprtega ognja/vrogih povrsin. — Kajenje prepovedano.

H225 Lahko vnetljiva tekotina in hlapi.

H336 Lahko povzroci zaspanost ali omotico.

P102 Ne sme priti v roke otrok.

P261 Ne vdihavati p i §

P305 + P351 + P338 PRI STIKIIZ O(MI prewdno lzplrajte z vodo nekaj minut. Odstranite kontaktne

lece, e jih imate in ¢e to lahko storite brez tezav. Nadaljujte z izpiranjem.

P312 Ob slabem pocutju poklicite CENTER ZA ZASTRUPITVE/zdravnika.

P403 + P233 Hraniti na dobro prezracevanem mestu. Hraniti v tesno zaprti posodi.

P405 Hraniti zaklenjeno.

P501 Odstranjevanje vsebine/posode izvedite v skladu z lokalnimi/regionalnimi/drzavnimi/
mednarodnimi predpisi.

@B "Tekuta spajkovacia pasta na rychle a tiinné spajkovanie elektronickych stcasti, ktoré je vhodné
aj na cinovanie alebo zalievanie cinom. (Kolofoniové tekutd pasta bez halogénov.) Tekutd pasta zostava
na spajkovanej ¢asti. Ak potrebujete dosku bez pasty, pouzite vhodny disti¢ spajkovacej pasty."

P210 L avajte mimo dosahu tepl ého ohiia/horcich povrchov. Nefajcite.

H225 Velmi horfavé kvapalina a pary.

H336 MdZe sposobit ospalost alebo zavraty.

P102 Nesmie sa dostat do rik detom.

P261 Zabréite
P305 + P351 + P338 PO ZASIAHNIIT/ D(‘/ Nlekolko mlnut ich opatrne vyplachujte vodou. Ak
poutzivate kontakiné SoSovky a ak je to mozné, odstrante ich. Pokracujte vo vyplachovani.
P312 Pri zdravotnych problémoch volajte TOXIKOLOGICKE INFORMACNE CENTRUM/ lekara.
P403 + P233 Uchovavajte na dobre vetranom mieste. Nadobu uchovavajte tesne uzavretd.
P405 Uchovavajte uzamknuté.

P501 Likvidacia obsahu / nadoby podfa mi / regiond /nd ych /

predpisov.
@ i i kureks ja 10husaks Jommlseks sobib ka tinutamiseks voi
tinaga I (+ i piisib j i Kui on

vaja jootevedelikuvaba pinda, siis kasutage joodisepuhastusvahendit."

P210 Hoida eemal soojusallikast/sademetest/leekidest/kuumadest pindadest. — Mitte suitsetada.

H225 Véga tuleohtlik vedelik ja aur.

H336 \i6ib pohjustada unisust vdi peapdiritust.

P102 Hoidke lastele kattesaamatus kohas.

P261 Viltida

P305 + P351 + P338 SILMA SATTUMISE KORRAL: Icputada mitme minuti jooksul ettevaatlikult veega.

Eemaldada kontaktldétsed, kui neid kasutatakse ja kui neid on kerge eemaldada. Loputada veel kord.

P312 Halva enesetunde Korral vdtta iihendust MURGISTUSTEABEKESKUSE/arstiga.

P403 + P233 Hoida hasti ventileeritavas kohas. Hoida mahuti tihedalt suletuna.

P405 Hoida lukustatult.

P501 Mahuti sisu ja mahuti jadtmekéitlus toimub vastavalt
vahelistele eeskirjadele.

@ “Sidrais kusnis atrai un efektivai elekironisko komponenSu lodeSanai; piemerots arialvas

iem vai alvas platéj gremdéjot lodalva. ja Skidrais kusnis bez halogeniem.)
Skidrais kusnis paliek uz lodétas vietas; ja ir nepieciesama plate bez kusna, lidzu, izmantojiet
piemérotu lidzekli attiriSanai no ku$pa."
P210 Nelietot vietas, kur ir sastopams karstums/ dzirksteles/ atklata uguns /... / karstas virsmas.
Nesméket.
H225 Viegli uzliesmojoss Skidrums un tvaiki.
H336 Var izraisit miegainibu vai reibonus.
P102 Nedrikst nonakt bérnu rokas.
P261 Izvairities ieelpot puteklus/ tvaikus/ gazi/ dimus/ izgarojumus/ smidzinajumu.
P305 + P351 + P338 SASKARE AR AGIM uzmanigi izskalot ar adeni vairakas minates. lznemt
kontaktlécas, ja tas ir ievietotas un ja to ir viegli izdarit. Turpinat skalot.
P312 Sazinieties ar SAINDESANAS INFORMACIJAS CENTRU/arstu, ja jums ir slikta passajita.
P403 + P233 Glabat labi vedinamas telpas. Tvertni turét ciesi noslégtu.
P405 Glabit slegta veida.

P501 Satura/trauka utilizacija atbilstosi vietéji

@ "Skystas fliusas, skirtas gri i lituoti. Taip pat
tinkamas naudoti dengiant alavu arba atliekant lydalinj dengima alavu (Skystas fliusaskanifolija
be halogeny). Litavimo vietoje lieka skysto fliuso. Jei reikalinga plokste be fliuso likuciy, naudokite
tinkama fliuso valiklj."

P210 Laikyti atokiau nuo Silumos Saltiniy/ZieZirby/atviros liepsnos/karsty pavirsiy. — Nerikyti.
H225 Labai degis skystis ir garai.

H336 Gali sukelti mieguistumg arba galvos svaigima.

P102 Saugoti nuo vaiky.

P261 Stengtis nejkvépti dulkiy/ damy/ dujy/ riko / gary/ aerozolio.

P305 + P351 + P338 PATEKUS | AKIS: Kelias minutes atsargiai plauti vandeniu. ISimti kontaktinius leSius,
jeigu jie yra ir jeigu lengvai galima tai padaryti. Toliau plauti akis.

tus blogai, skambinti j APSINUODIJIMY KONTROLES IR INFORMACIJOS BIURA /

igydytoja.
P403 + P233 Laikyti gerai vedinamoje vietoje. Talpykla laikyti sandariai uzdaryta.
P405 Laikyti uzrakinta.
P501 Turinj / talpykla iSmesti pagal vietoje / regione galiojancius / nacionalinius / tarptautinius potvarkius.

Onioc 3a ciosBaHe ¢ MeK Npunoii B 3a " it upe3

n0TONABaHe (0CTaTbUMTe OT Ge3XanoreHHo aKTUBIPaH KONOGOHEH (AIOC MOTAT 12 OCTaHAT Ha MACTOTO Ha croABaKe.

P210 [1a ce na3u ot TonnuHa/uckpu/oTKpUT MOBBPXHOCTH. — 3a6paHeHo.

H225 (unwo 3ananimu TeyHoCT 1 napu.

H336 Moxe aa npeau3BiIKa CbHIMBOCT WK (BETOBBPTEX.

P102 [la He ce paBa B pbuete Ha Aeua.

P261 1136arsaiite BauwIBaHe Ha npax / nywek / ra3 / fum / unapexua / aepo3on

P305 + P351 + P338 /1P1 KOHTAKT C O4YMTE: it BOJAB HAKONIKO

MitHyTH. CBaneTe KOHTAKTHUTE f1eLL, KO MMa Takua u [J0KONKOTO T0Ba e Bb3mM0xHo. lpobnkasaiite 4a npomuBare.

P312 113enere nuueto Ha YUCT BB3AYX U F0 NOCTABETe B N03ULNS, YNeCHABALLA AULIAHETO.

P403 + P233 [l ce coxpanaBa Ha J06pe npoBeTpuBo MACTO. CbABT f1a (e CbXPaHABA NITTHO 3aTBOPEH.

P405 [la ce cbxpaHABa nog Kniod.

P501 OrctpatABaiite CbAbPKAHUETO Ha CbAA B CbOTBETCTBIE C MECTHUTE / PETVOHANHMTE / HaUMOHanHuTe /
MeXlyHaOAHUTE MHCTPYKLIM.

"Pasta za lemljenje za meko lemljenje u elektronici, za kositrenje i uranjanje u talinu kositra
(ostaci kolofonijske paste za lemljenje aktivirani bez halogena mogu zaostati na lemu.
P210 Drzati podalje od topline/iskri/otvorenog plamena/vrucih povrsina. Ne pusiti.
H225 Lako zapaljiva tekucina i para.
H336 Moze izazvati pospanost ili vrtoglavicu.
P102 Ne smije dospjeti u djecje ruke.
P261 Izbjegavati udisanje prasine / dima / plina / magle / pare / aerosola..
P305 + P351 + P338 U SLUCAJU KONTAKTA S OCIMA: nekoliko minuta ispirite vodom.
Po mogucnosti uklonite postojece kontaktne lece. Nastavite ispirati.
P312 Ako se ne osjecate dobro, nazovite CENTAR ZA INFORMIRANJE 0 OTROVIMA / LIJECNIKA.
P403 + P233 Skladistiti na dobro prozracenom mjestu. Cuvati u dobro zatvorenom spremniku.
P405 Skladistiti pod Kljucem.
P501 Zbrinjavanje sadrzaja / spremnika sukladno lokalnim / regionalnim / nacionalnim /
medunarodnim propisima.

"Fondantii pentru lipire moale in sistemul electronic, pentru cositorire si cositorire prin scufundare

(reziduurile de fondant activate pe baza“ de colofonlu fara halogen) pot ramane la punctul de lipire."

P210 A se pistra departe de surse de c flacari p incinse. — Fumatul interzis.

H225 Lichid si vapori foarte inflamabili.

H336 Poate provoca somnolenta sau ameteala.

P102 A nu se lasa la indemana copiilor.

P261 Evitati sa inspirati praful / fumul / gazul / ceata / vaporii / spray-ul.

P305 + P351 + P338 iN CAZ DE CONTACT CU OCHII: clititi cu atentie cu apa timp de mai multe minute.

Scoateti lentilele de contact, daca este cazul si daca acest lucru se poate face cu usurinta. Continuati sa

clatiti.

P312 Sunai la un GENTRU DE INFORMARE TOXICOLOGICA / un medic daci nu va simiii bine.

P403 + P233 A se depozita intr-un spatiu bine ventilat. Péstrati recipientul inchis etans.

P405 A se depozita sub cheie.

P501 Eliminarea ca deseu a continutului / recipientului se va face conform reglementarilor locale /
regionale / nationale / internationale.
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